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EDI - ASN Note

Load-No.: 62236

05,12.2018 - 10:57

(VDR 4912) page 1/2
Vendor -Plant: 0100 Receiver -Plant: 100 Unloading Area: 14248
-No: 91001108 ~No.: 14550700 place of storage:
Firma Magna PT S.p.A. Consumption:
SEISSENSCHMIDT GmbH Via dei Ciclamini, 4 ,
Daimlerstr. 11 Zona Tndustriale Dispatch Type: Truck
D-58840 PLETTENBERG I-70026 MODUGNO Forw. Agent Name: Schweitzer CmbE & Co.
~Numbex: 16070077
VAT-No.: DEL23840478 VAT-No.: ITD4BB6B50728 Gross Weight: 15.625 KG
ASN-No -Paos Sup. Ref. No. Cust. Quant. o v/ Name of delivery Purch. Ord. HNr.
~Date Suppl. Ref. No. Vend. Add. Data Vendor
Pack. Mat. -Quant. = Number Cust. -Nummer Vendor Congignment
80551811 000010 25111089290 1.350 BC M SCHALTRAD &.GANG 550003915802
05.12.2018 035306-~900 MM“ nt., wk.: 863 X6 , gr. wkbt.: 950 KG
CC: 180109471 1.350 PC M
dwogo rpe CC: 1 DCT300 PC DCT3I00/P01850
Cast-Number: 612209
UC-Material: L0661700010
MQ8 :g r@ Text: Engineering Change Status A WN “ “ %
Text: Customer Change No. -
Text: Supplier Index -
80551814 000010 2511108390 3.700 PC M SCHALTRAD 7.GANG 5500039215702
05.12.2018 035307900 nt. wt.: 1.792 XG , gr. wt.: 1.%45 XG
CC: 180110522 1.850 PC M
CC: 180110518 1.850 PC M
50%& N‘_n co: 2 DCT300 BC DCT300/P01850
Cast-Number: 611684
UC-Material: LO63660010
m‘em@rgwb Text: Engineering Change Status A \M h q m, %
Text: Custcmer Change No.
Text: Supplier Index -
80552948 000010 2511108490 3.2180 PC (=) ZAMNRAD 2, GANG 550003916202
05.12.2018 035309-%00 nt. wt.: 5.359 KG , gr. wt.: 5.872 K&
CC: 1B0110556 530 PC 5
CC: 180110551 m 530 PC 5
. CC: 180110545 530 PC S m.m\ %%
—@@Qf.u?@@ ©C: 180110539 530 ¢ 8 “&
CC: 180110534 530 PC 5
CC: 180109858 530 PC 5]
mo.omwygwf cc: 6 DCT300 BC DCT300/P01850

Cast-Number: 240869
UC-Material: GO63170020

‘Fext: Engineering Change Status A
Text: Customer Change No.
Text: Supplier Index -

GRz

Quant. Check:

Rating Check:




Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:)
LINAVIAR
SEISSENSCHMIDT E

SHESSENSCHMIDT GmbH, Postfach 1520, D-58815 Plettenberg nnowm—zm
Company
Magna PT 5.p.A.
M._uﬂ Mﬂ_ﬁ_%__mﬁﬁ__m: 4 Artikel ZAHNRAD 2.GANG HBS-Teile.-Nr. 035309-900 Auftrag 1014851
1-70026 Mo QCm no {Partn name: / Désignaticn pidce:} _._“*mm.mmn number: f N° du plan HBS:) {order no.fordre no.}
Kd.-Zg.-Nr. 251.1.1084.90 Anderungsindex A SAP UC-Material GCG63170020
{costumer part number / No. du plan client) {draw. notific. index f Indice du plan} {SAP UC-material/SAP UC-material}
Kd.-Auftr.-Nr. 30002077 Lieferschein-Nr. 80552948/000010 Lieferdatum 11/29/2018 Stiickzahl 3,180
{order na. 7 No. De commande) [shipping advice no. / Bulletin de fivralson) {shipping date / Date de livraison} {quantity / Quantité)
Schmelzen-Nr. 240869 Schmelzen-Knz.
{heat number / No. de Coulee} {heat code / Repre da Ceulee)
Stahlhersteller Georgsmarienhiitte GmbH Woerkstoff 20MNCRSH Herstellprozess E/VAK. GieRBformat 245X245 Rohmat.-abm. 55 Rund
{stoal mil / Aciérrie) {steel grade [/ Qualité) (process flow / Proceédé fabrication} {casting dim. / Dimension coulee) fraw material dim. / Barra dimatre}
Lieferspezifikation GCG_805000 02 Lieferzustand +FP Gllihen (HBS:4-N}  Umformgrad 251
{technical specification / Spécification de livraison} {delivery condition / £tat da livraison) {Diameter § diamdire}

m_u_.:.:m_Nmsm_<mm {cast analysis / Analyse de coulée}
%C %Si %NMn | %P %S %Cr | %Mo | %Ni %Cu | %Sn | %Al %V %8B %Ti %Nb | %W %Co | %Sb | %As | %Pb | %Te | %Ca | %N ppm H{ ppm O

0.2100| 0.1000{ 1.2600{ 0.0140] 0.0240| 1.1800| 0.0500| 0.1800| 0.1500| 0.0090] 0.0320( 0.0060{ 0.0003| 0.0020] 0.0080} 0.0000| 0.0000] 0.001 0| 0.0060] 0.0005] 0.0000| 0.0008; 0.01 10} 1.8000{ 7.0000

Hartbarkeit (hardenability / valeurs de trempabitité)

mm 1 1.5 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 13 15 20 25 30 35 40 45 50

HRC 0.00 | 46.10| 0.00 | 45.40| 0.00 | 44.60| 0.00 | 41.80| 0.00 | 38.60} 0.00 | 36.30] 34.50| 33.40| ©0.00 | 0.00 | 0.00 | 0.00 | 0.00 (| 0.00 | 0.00

Fdyn | 0.00 - 0.00 DI-Wert 0.00
{DI valua { dlambtre idéal)

Metallographische Priifungen tmetallographical test / Examens métallographiques)

Gefiige FERRIT-PERLIT Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3=0
{part name { Désignation plice) {decarburation f D&carburation) {degrea of purity / Degre de Purete}
Korngrike Prim. 5 - 8 Sek. a - 9
{grain size f grosseur de grain
Mechanische mmﬂmq_mn—._m._"nm: {mechanical properties / propriités mécanique)
B {N/mm?) Rp0.2{N/mm?) Al%]) Z{%]} AviJ) bei T(°C}
.00 - 0.00 0.00) - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00
Oherflichenhérte {surface hardness f dureté superficie} Kernhérte (core hardness 7 dureté centre} Einsatzhdrtungstiefe (case hardening depth / cémentatian gravité)
Vorschrift 152.0 - 201.0| HB Vorschrift 0.00 - 0.00 Vorschrift 0.00 - 0.00 | mm
{specification / Spécification) 0 O {specification / Spécification) {specification f Spdcification)
Ergebnis 152.0 - 194.0| HB Ergebnis 0.00 - 0.00 Ergebnis 0.00 - 0.00 mm
{result / Résultat) 0 [s) {result / Résultat) {result / Résuttat}
"
Datum 12/05/2018 Maschinell erstellt, daher giiltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspector Page 1 of 1

{date / Date} . . . P f
Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans WT -i. V. Dillmann, Johannes




1) Sendar/vender 2} Vendor-no. 91001108 3) Frelght order numbar
SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11
58840 Plettenberg
4) Sender numbeor at the forwarding agent
VAT |d-No,: DE123840478 s
EKAER-N. Frelght Order
5) Loading polnt 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH §) Date 05.12.2018  7) Relation number
LSF 1.C 9) Forwarding agent 10) Forwerding 16070077
81 Shipmant number 62236 Firma
Schweitzer GmbH & Co.
11) Recipient 12) Customer Number 14550700 Internationale Spedition KG
Caompany Carl-Benz-Str. 23
Magna FT S.p.A, D-71834 LUDWIGSBURG
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
I-70026 MODUGNO
Telaphona Fax
VAT Id-No.: ITO48868850728 43} Cargo manifast/frelght ist
14} Delivery / unloading point 15) Sender’s comment for the ferwarding agent
100-14248
100-14248
100-14248
100-14248
16) Recoipt date 05,12.2018 17 Receiptume  10:57:00
18} Pelivery note no, 19) Number | 20} Packaping 22) Contents 23] Tara walght Il 24} Gross welght
KG In KG
0080851811 1 DCT300 SCHALTRAD 6.GANG 87 950
0080561814 2 | DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 153 1.945
0080562848 6 | DCT300 ZAHNRAD 2.GANG B13 5.872
0080552850 7 | DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 597 6.858
Total 16 1.350 KG 15.625 KG
21} Dal, term 32} Value of goods 33) Kind of goods 34} Sender cash on dalivery
FCA Plsttenberg 27.082,30 EUR A
35} Enclosures 36) Order number, custorner
38} Means of transport numbar
39} Truck code LBSC1640
40} Shipping type Truck
42} Ach ledg of Ipt from ship-to party
43) Confirmation of recelpt by the driver Above delivery received completely and intact.
Above delivery received completely, intact and stainless.
Ich versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu
verbringen.
Data Truck signature Nema Slgnature Company stamp [ signature

45} The goneral German carmrior conditions apply (ADSp);
Area of jurisdication Is the compeny heedquarters of the dispatch

44) The delivary contalns

Of which were swapped
Euro skids Eure skids

Eurp wire pal conv Euro wire pal conv

46} Flir den Empflnger

Page 1 of 1




1) Sendarivendor 2} Vandor-no,

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11
58840 Plettenbery

91001108

VAT Id-No.: DE123840478
EKAER-Nr.:

3} Freight arder number

4) Sender number at the farwarding agant

Freight Order

5) Loading paint 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH 61 Dats 05.12.2018 ) Relation pumber
LSF LC 9) Forwarding agent 10} Forwarding 16070077
8) Shipment numbar 62236 Firma
Schweitzer GmbH & Co.

11) Reclplent 12) Customer Number 1 45850700 Internationale Spedition KG

Company Carl-Benz-Sir. 23

Magna PT S.p.A. D-71634 LUDWIGSBURG

Via dei Ciclamini, 4

Zona Industriale

-70028 MODUGNO

Telaphane Fax

VAT Id-No.: ITO48868560728 13) Cargo manifest/frelght list
14) Dellvery / unloading palnt 15) Sander's comment for the forwarding agent

100-14248

100-14248

100-14248

100-14248

16} Recalpt date 05.12.2018 17iReceipttime  10:657:00
18} Delivery note no. 18) Number | 20) Packeging 22} Contents 23} Tara welght In§ 24} Gross welght
KG in KG
0080551811 1 BCT300 SCHALTRAD 6.GANG 87 8860
00805851814 2 { bCT300 SCHALTRAD 7.GANG 163 1.945
0080552948 6 | DCT300 ZAHNRAD 2.GANG 513 5.872
0080552950 7 | DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 597 6.8568
Total 16 1.350 KG 15.625 KG

31} Del. term 32} Value of goods 33) kind of goods 34} Sender cash on delivary

FCA Plettenberg 27.082,30 EUR

A

35} Enclosuras

39) Truck coda

40) Shipping type

36) Order number, custamer

38) Means of transport numbar

LBSC1640

Truck

43) Confirmation of receipt by the driver

Above delivery raceived completely, intact and stainless.
Ilch versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu
verbringen.

Data Truck signature Name Signatura

Company stamp / signature

42 Acknowladgemeant of recelpt from ship-to party

Above delivery recsived completely and intact.

45} The genaral German carrier conditions apply [ADSp);
Area of Jurisdication Is the company headquarters of the dispatch

44} The delivery contalns

Euro skids

Euro wire pal conv

Of which were swappad

Euro skids

Euro wire pal conv

46) Flir dan Spaditaur

Page 1 of 1




E-Mall wi@verkehrsverlag-fischerde

Best.-Nr. 13530 - Verkehrs-Verlag J. Fischer, Comellusstr. 49 - 40215 Dilsseldorf - Telefon 0211/99193-0 - Telefax 0211/6 80 1544

“u &

Les parties encadrdes de lignes grasses
dolvent &tre remplls par le transporteur.

Dle mit fent gedruckien Linien eingerahmten Rubrl-
ken mitssen vom Frachiilhrer ausgetiillt wardan,
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‘wolB = Exemplar fiir Aufiraggeber
rosa = Exemplar fir Absender
blau = Exempier fir Empfinger
griin = Exemplar fir Frachtihrer

blang =

wit

- VOO

pour cor
rose = Exemplalira de f'axpéditeur
bleu = Exemplalre du destinatalre
vart = Exemplalre du imnspaneur

btau

T
rose = Exemplaar voor alzender

groen = Exemplaar voor vervoerder

rosa
= Exemplaar voor g ! blu - lare per d

blanto = Essermplare per committenla
= Essernplare per mitlenta

white =Copy for orlerer
pink = Copy for sender

hvld = Exemplar for oidreghver
rosa = Exemptar for afsender
blaa = Exemplar for modtager

"
verda - Essemplare per imnsponalore

blua = Capy for cansigneg

graen = Capy jor carer grén = Exemplar {or befordrer

1 Absender {Name, Ansechift, Land}
Expéditeur {nern, adresse, pays)
Firma
SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr, 11
D-568840 PLETTENBERG

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

StraBengiiterverkehr (CMR),

Diese Beftirderung unterliegt trotz elner
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen tes Dberalinkommans (ber den
Befdrdeningsverirag Im Intemationalen

Nr.:62236

Saite 1 von 1

Ce transport est soumis, nanchstant
toute clause contraire, & la Con-
venilan relative au contrat de trans-
port Internatlonal de marchandises
par route {CMRL

DA b o cart!
Company
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
I-70026 MODUGNO

2

16

Firma

Carl-Benz-Str. 23

Frachtf?hrer {Name, AnschriTl. Land)
Transporeur (nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG

D-71634 LUDWIGSBURG

3 Auslisferungscr des Gutes
Lisu prévts pour fa livraison de la marchandise

17

Ort/leu 70026 Modugno

IT

Land/Pays

Ort und Teg der Dbemahme des Gules
Liau et dato de la prss an charge de la

4

handise

Nachlolgende Frachtilhrer (Mame, Anschrift, Land)
Transporleurs successiis (nom, adresss, pays)

Belgetligte Dokumente
Decuments annexés

5

ori/teu 58840 Piettenberg
roran __DE T8 R
Datum/Date 05.12.2018

Rickerstatiung
Remboursement

14

Frachtzahlungsanwelisungen
Prascriplion d'affranchissement

15

Besondeta Verelnbarungan
Conventlons parfculibres

20

B i 7 Gmeneen e O iSvemany O SmmuALLt Bunoy| 10 REnRne [ 11 Riasy o] 12 g
0080551811 1 DCT300 SCHALTRAD 8.GANG 87084081 950 KG
0080661814 2 DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 87084091 1.945 KG
Q080552948 6 DCT300 ZAHNRAD 2,GANG 87084081 5.872 KG
0080552950 7 DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 87084081 6.868 KG
SUNMME 16 15.625 KG
Ruméro UK %E«':;s Romdrs deauate " é“;%g%’l‘l‘;‘: E‘L‘?g“?ﬁ’ff;&?.’.?é‘:’r‘é‘,?g"“d“ 19 R Cexnaditear Mo 8 Bectatalre
&n tunn:
UN valtNeg ;!r?: g‘e transport
EmiBigurgen
1 3 Anwalsungen des Absenders (Zoll- und senstige amiiche Behandlung) Scndesvorschriiten géfu:: ons
Instruclions da l'axpéditanr flommalitas devaniéres et autres) Preseripifons paricullares ghgonansumme
Zuschliiga
Suppféments
Nebengebtihren
Frals accessolres
S+
£u zahlende Gesamt-
summe/jotal & DEyer

22GEIGSENSC e

ehenberd Dairniest- 11
I\

23

Franco FCA Plettenberg

Unfrel

Non Franco

2 e},asb ia;eanlut n DE-58840 PlBtL‘BnbETQ. ;‘lem 05.12.2018 24‘ ﬁk'é?é?fé’:?" egnmamhandlses Bg}gm
e~ AINT Gmbﬁ am

58840 P postiach 1520
Unlelrs:i.j)%lgl m@&qgge%ders Unterschrift und Stempel des Fachtfithrers Untarschrlt und Stempel des Empfingars
(Signotus: linkre de I'axpéditaur) (Slgnature et limbre du transpartaur) {Slgnature &t Umbre du destnzatalre)
25 Angaben zur Ermitilung der Eatfarpung
mit Grenzlbergingen Paletten-Absender ~ Exp&diteur des paleties Paletten-Empféinger - Destinatalre des paleites
ven bis km
Keln Kein
At Anzah! | Tausch | Teusch |Art Anzahl | Tauseh | Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Paleite Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palelte
26 Vertragspariner dss Frachtiiihrers
27 amillches Kennzelchen Nutzlast In kg Baeslitigung des Empfangers/Datum/Untarschriit Beslatigung des Fahrers/Datum/Unterschilt
Kiz LBSC1640
Anhanger
Benutzte Gen-Nr. [] national ] Bilateral ]EG [] cemr
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CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-010513 vom 05.12.2018

50

Seit tber ... PEIHIS

(1

Ludwigsburg, 05.12.2018
Seifte 1 von 1

4 Absender / Expediteur

SEISSENSCHMIDT GMBH
DAIMLERSTRASSE 11
58840 PLETTENBERG

Diese Bef6rderung unterllegt trotz einer ge-
penteiligen Abmachung den Hestimmungen des
Uberainkommans Gber den Bafdrderungsvertrag
Im intarn. StraBenglterverkehr (CMR).

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ce lransport est soumls, nonpobstant toute
clause contraire, & 1a Convention relative au
conirat de transporl Intemetional des
marchandises par route (MR},

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINL 4
70026 MODUGNQ
ITALIEN

g Frachiitivrer / Transpartewr

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Stralke 23
71634 Ludwlgsburg

Benutzte Gen.:Nr.:
D-08-019-G-0158

Ort/ Liau MODUGNO
Land/Pays Italjen
Datum/Date  10,12.2018

3 Auslieferungsort des Gules/ IKleur prévu pour la ivraison de la marchandise

Zeit/ Toamps

40rn und Tag dar Ubarnahme / Lieu et date ¢a [a prise en charge da la marchandise

7 Nachfo!gender Frachtithrer { Transporieurs succassis

Benutzte Gen.-Nr.:

D-58840 PLETTENBERG

Unterschrift und Stempel des Absandars
Signature at limbre lexpéditaur

D-71634 Ludwigsburg

Unlerschrift und Stempal des Frachtfihrers
Slgnatura et timbre du transpodeur

P e oy -FQO
Via dei CiE¥528'MoD,

odiliec  PLETTENBERG
Vorehaite und Bomerkungen des FrachtfThrer /
Land/Pays  Deutschland 2okt { Temps 8 Réserves et observations des transporteurs
Datum/ Dale  05.12,2018
5 Beigafagte Dokumenta / Documents annexes
Pos, Zelchen/Nr, Anzahl der EM Art der Verpackung Bezelchnung des Gutes Gawicht, kg Umfang
9 No, 10 Marques et numéras L Nombre des colis 12 Mode demballage 13 Natura de la marchandisa 14 Pelds, kg 15 ctm
1 80551811 16 COLLI Getriebeteile 15,625
2 80551814
3 80552948
4 80552950
Surmet 15.625,00
16,00 COLLI
16 Anweisungen des Absanders 17 Angaben zur Ermittfung der Taritkllometer mit Grenzlbergéngan
von bis ken
4 g Frachtzahlungsanwalsung / Prescription d'affranchissement 24 Besondere Varalnbarungen / Conventicns particutieres
unfrel - Rechnung an Empfinger
19 K Amtlichas Kennzeichan Nutzlast I ¢
fz
Anhanger
Fahrer
22 Benutzter Grenzlibargang Gut 18-010513smpfangen am Dalum/ Bate
Récoption des marchandisos, oo
SEISSENSCHMIDT GM ”J":Tm”\w‘;"'h‘ ibmﬂ' sk
20 DT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. BEL] ZMACNAPT S8, - 11 dugno (BA)

i Slempel dos Empfdngers
ture gt {imbre de destingtalre
1227y d it

e ¥ £,

"iJ:{‘-‘?‘iH'kL\) e

y 2o 2 0F
R

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71'41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsflihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens'Schielizer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister. Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-togistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 Boo 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT; DREI DEFFB04



